
HAMAS’IN PARİS TOPLANTISI SONRASI YAPILAN TEKLİFE CEVABI

Paris toplantısı sonrasında kendisine sunulan “Çerçeve Anlaşması” belgesine “Hamas”

hareketinin Katarlı ve Mısırlı arabuluculara verdiği cevabın birebir metni.

Amerika ve İsrail taraflarına “Hamas” metninin bir kopyası aynen verildi. Saldırganlığın
durdurulması ve etkilerinin ortadan kaldırılmasına yönelik garanti ve taleplere ilişkin özel eke

ek olarak “Çerçeve Anlaşma” belgesinde yapılan değişiklikleri de ihtiva eden ve 3 sayfadan

oluşan” cevap şöyle:*

📌 Taslak - İlk cevap Hamas hareketinin taraflar arasında (İşgalci İsrail - Hamas ve Filistinli

gruplar arasında) kapsamlı bir anlaşmaya varılmasına yönelik genel çerçeveye cevabıdır

1- İlk merhale (45 gün):

Bu insani merhale, insani yardımın yoğunlaştırılmasına, yerleşim bölgeleri dışındaki güçlerin
yeniden konumlandırılmasına ek olarak, belirli sayıda Filistinli mahkûm karşılığında tüm

İsrailli tutukluları, kadınları ve çocukları (19 yaş altı, askere alınmış olanlar hariç), yaşlıları ve
hastaları serbest bırakmayı amaçlıyor.

Buna göre, Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerinde hastaneler, evler ve tesisler inşa edilecek ve

Birleşmiş Milletler ve kuruluşlarının insani hizmetler sağlamasına ve göçmen nüfus için

barınma kampları kurmasına izin verilecek:

- Tarafların karşılıklı bilgi alışverişini tamamlamasını sağlamak amacıyla askeri

operasyonların geçici olarak durdurulması, havadan keşiflerin durdurulması ve İsrail
kuvvetlerinin tüm Gazze Şeridi'ndeki yerleşim bölgelerinin çok dışında, bölünme hattı

boyunca konumlandırılması, tutuklular ve mahkûmların değiştirilmesi.

-İkinci parti olarak, İsrailli tutukluları, kadınları ve çocukları (askere alınmayan 19 yaş altı),

yaşlıları ve hastaları, bir miktar Filistinli tutuklu karşılığında serbest bırakacak. Bu

aşamada isimleri daha önce üzerinde anlaşmaya varılan listelerde yer alan tüm kişilerin
serbest bırakılması.

- Halk için (belirlenecek) insani yardım, akaryakıt ve benzeri ihtiyaçları karşılamak üzere

gerekli ve yeterli miktarların günlük olarak girişinin yoğunlaştırılması ve aynı zamanda

uygun miktarlarda insani yardımın varışına izin verilmesi. Gazze Şeridi'nin kuzeyi de dahil

olmak üzere Gazze Şeridi'ndeki tüm bölgeler ve yerinden edilmiş kişilerin yerleşim
bölgelerindeki ikamet yerlerine geri dönüşü.

- Tüm bölgelerdeki hastanelerin yeniden inşası, göçmen nüfusun barınması için yerleşim
kampları/çadırlarının kurulması için gerekli düzenlemelerin yapılması ve Birleşmiş



Milletler ve kuruluşları tarafından halka sağlanan tüm insani hizmetlerin yeniden

başlatılması.

- Tam bir sükûnetin yeniden tesis edilmesi için gerekli ihtiyaçlarla ilgili (dolaylı)

görüşmelerin başlatılması

- Birinci aşamanın ayrıntılarını detaylandıran ekteki ek, ikinci ve üçüncü aşamaların

detaylarının birinci aşamanın uygulanması sırasında kararlaştırılması şartıyla bu

anlaşmanın ayrılmaz bir parçasıdır.

2- İkinci merhale (45 gün):

Karşılıklı askeri operasyonların durdurulması ve tam bir sükûnet ortamına dönülmesi için

gerekli olan şartlara ilişkin (dolaylı) görüşmelerin, ikinci aşama uygulanmadan önce

tamamlanıp duyurulması gerekmektedir. Belirli sayıda Filistinli esir karşılığında, İlk aşama için

insani tedbirlerin devam etmesi, İsrail güçlerinin Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerinin sınırları

dışına çekilmesi ve evler, tesisler ve altyapı için kapsamlı yeniden inşa çalışmalarının

başlatılması. Bunun uygulanmasını ve Gazze Şeridi'ndeki ablukanın üzerinde mutabakata

varılacak şekilde tamamen sona erdirilmesini garanti altına alan belirli mekanizmalara göre

Gazze Şeridi'nin her yerinden ablukanın kaldırılması ilk aşamadaki uygulamanın gereği
olmalıdır.

3- Üçüncü aşama (45 gün):

Bu aşamada ölenlerin cenazelerinin ve kalıntılarının, gelip kimlikleri tespit edildikten sonra

her iki tarafla paylaşılması, birinci ve ikinci aşamada mutabakata varılacak şekilde birinci ve

ikinci aşama için insani tedbirlerin sürdürülmesi amaçlanıyor.

📌 Çerçeve Anlaşması Eki:

İlk aşamanın detayları

- Bu aşama süresince her iki taraftaki askeri operasyonların tamamen durdurulması ve

keşif dahil her türlü hava faaliyetinin sonlandırılması.

- Tarafların tutuklu ve mahkûm değişimini tamamlamasını sağlamak amacıyla İsrail
güçlerinin Gazze Şeridi'ndeki yerleşim bölgelerinin çok dışında, doğu ve kuzeydeki ayrım

çizgisi boyunca yeniden konumlandırılması.

-İkinci parti olarak, kadınlar, çocuklar (19 yaş altı, askerler hariç), yaşlılar ve hastalar da

dahil olmak üzere İsrailli tutukluları, kadınlar, çocuklar, yaşlılar da dahil olmak üzere işgal
hapishanelerindeki tüm mahkumların karşılığında serbest bırakacak. Bu anlaşmanın

imzalandığı tarihe kadar tutuklu bulunan (50 yaş üstü) ve hastalar istisnasız, 1.500 Filistinli

esire ek olarak Hamas, bunlardan 500'ünü ömür boyu hapis ve ağır cezalara aday görüyor.



-Filistinli ve Arap mahkûmların tutuklandıkları suçtan dolayı yeniden tutuklanmamaları için

gerekli hukuki prosedürlerin tamamlanması.

- Karşılıklı ve eş zamanlı tahliye, daha önce üzerinde mutabakata varılan listelerde isimleri

bulunan tüm kişilerin bu merhalede serbest bırakılmasını sağlayacak şekilde gerçekleşir
ve uygulama öncesi isim ve liste değişimi yapılır.

-İşgal cezaevlerindeki tutukluların koşullarının iyileştirilmesi ve 10.7.2023 tarihinden

sonra alınan tedbir ve cezaların kaldırılması.

-İsrailli yerleşimcilerin Mescid-i Aksa'ya yönelik saldırı ve düşmanlıklarının durdurulması

ve Mescid-i Aksa'daki şartların 2002 öncesi durumuna döndürülmesi.

- Halkın ihtiyaçları için gerekli ve yeterli miktarda (en az 500 kamyon) insani yardım,

akaryakıt ve benzeri malzemelerin günlük olarak girişinin yoğunlaştırılması ve ayrıca

uygun miktarlarda insani yardımın Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerine, özellikle Gazze

Şeridi'nin kuzeyine ulaştırılması

-Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerinde yerinden edilenlerin yerleşim yerlerine geri dönmesi ve

bölge sakinlerinin ve vatandaşların her türlü ulaşım aracıyla hareket özgürlüğünün
sağlanması ve Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerinde, özellikle güney ve kuzey bölgelerinin hiç

bir engellenme ile karşılaşmaması.

-Gazze Şeridine tüm geçişlerin açılmasının sağlanması, ticaretin geri dönmesi, insanların

ve malların engelsiz serbest dolaşımına izin verilmesi.

- Refah geçiş noktasında yolcuların, hastaların ve yaralıların hareketine ilişkin İsrail
kısıtlamalarının kaldırılması.

-Tüm yaralı erkek, kadın ve çocukların kısıtlama olmaksızın tedavi için dışarı
çıkabilmelerinin sağlanması.

- Mısır ve Katar, aşağıdaki konuların sağlanması, başarılması ve tamamlanması için gerekli

tüm taraflarla birlikte yönetim ve denetleme çabalarına öncülük edecek:

1- Moloz ve molozların kaldırılması için gerekli yeterli ağır ekipmanın temini ve tanıtılması.

2- Sivil savunma ekipmanlarının ve Sağlık Bakanlığı ihtiyaçlarının sağlanması.

3- Tüm bölgelerdeki hastane ve fırınların yeniden inşa edilmesi ve Halkın barınması için

göçmen kampları/çadırlarının kurulmasını temin etmek üzere gerekli olan her şeyin hayata

geçirilmesi sürecinin başlatılması.

4- En az 60.000 geçici eve (karavan/konteyner) geçiş izni verilmesi, böylece bu merhalenin

yürürlüğe girmesinden itibaren her hafta her biri 50.000 çadır olmak üzere 200.000 barınak



çadırına ek olarak 15.000 ev Gazze Şeridi'ne her hafta girecek. Haftalık temin edilen bu

çadırlar, İşgalcilerin, savaş sırasında evlerini yıktığı kişilere verilecek.

5- Bölgenin her alanında altyapının yeniden inşa ve onarımına başlanması, elektrik,

haberleşme ve su şebekelerinin rehabilitasyonu sağlanmalı.

6- Saldırı nedeniyle tahrip edilen evlerin, ekonomik kurumların ve kamu tesislerinin

yeniden inşasına ilişkin planın onaylanması ve yeniden inşa sürecinin 3 yılı geçmeyecek bir

süreye programlanması.

- Birleşmiş Milletler ve UNRWA başta olmak üzere ona bağlı kuruluşlar ve çalışan tüm

uluslararası kuruluşlar tarafından, Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerindeki nüfusa sağlanan
tüm insani hizmetlerin, 10 Eylül öncesinde olduğu gibi Gazze Şeridi'nin tüm bölgelerinde

çalışmalarını yürütmesi için yeniden harekete geçilmesi ve 7.10.2023. tarihinden önce

olduğu gibi çalışmasının sağlanması

- Enerji santralinin ve tüm bölgelerin yeniden yapılandırılması için Gazze Şeridi'ne gerekli

yakıtın yeniden sağlanması.

-İşgalcilerin, Gazze'nin elektrik ve su ihtiyacını karşılamayı taahhüt etmesi

- Tam ve karşılıklı sükûnet durumuna dönülmesi amacıyla karşılıklı askeri operasyonların
durdurulmasına devam edilmesi için gerekli şartlara ilişkin (dolaylı) görüşmelerin

başlatılması.

- Değişim süreci, bahsi geçen ve üzerinde anlaşmaya varılan yeterli yardım, yardım ve

barınma konusunda taahhüdün ne ölçüde yerine getirildiği ile yakından bağlantılıdır.

🔴 Anlaşmanın garantörleri: (Mısır, Katar, Türkiye, Rusya, BirleşmişMilletler).

Tercüme: Ahmet Ziya İbrahimoğlu

09/02/2024



لھاقدُّمتالتيالإطار»«اتفاقورقةعلىوالمصريالقطريللوسیطین«حماس»حركةسلمّتھالذيللردالحرفي،النص
بینھاصفحات،3فيیقعالذي«حماس»ردعننسخةوالإسرائیليالأمیركيالجانبانتسلمّوقدباریس،اجتماعبعد

آثاره:وإزالةالعدوانوقفإلىالھادفةوالمطالببالضماناتخاصملحقإلىإضافةالإطار»«اتفاقورقةعلىتعدیلات

وحماسالإسرائیليالاحتلال(بینالأطرافبینشاملةلاتفاقیةعامإطارعلىحماسحركةردّأولي/ردّ-مسوّدة��
الفلسطینیة)والفصائل

یوماً):45(الأولىالمرحلة-1

19ًسنّ(دونوالأطفالالنساءمنالإسرائیلیینالمحتجزینجمیععنالإفراجالىالإنسانیةالمرحلةھذهتھدف غیرعاما
الإنسانیة،المساعداتتكثیفإلىإضافةالفلسطینیین،المسجونینمنمحدّدعددمقابلوالمرضى،والمسنیّنالمجندّین)،

كلّفيوالمنشآتوالبیوتالمستشفیاتإعمارإعادةأعمالببدءوالسماحالمأھولة،المناطقخارجالقواتتمركزوإعادة
ماوفقوذلكللسكان،الإیواءمخیمّاتوإقامةالإنسانیة،الخدماتبتقدیمووكالاتھاالمتحدةللأمموالسماحالقطاع،مناطق
یأتي:

المناطقخارجبعیداًالإسرائیلیةالقواتتمركزوإعادةالجوّي،الاستطلاعووقفالعسكریة،للعملیاتمؤقتوقف-
المحتجزینتبادلاستكمالمنالأطرافلتمكینوذلكالفاصل،الخطّبمحاذاةلتكونغزة،قطاعكلفيالمأھولة

والمسجونین.

19ًسنّ(دونوالأطفالالنساءمنالإسرائیلیینالمحتجزینسراحبإطلاقالطرفانیقوم- ،المجندّین)غیرعاما
المرحلةھذهخلالالإفراجیضمنبشكلذلكیتمّأنعلىالفلسطینیین،المسجونینمنعددمقابلوالمرضى،والمسنیّن

مُسبقاً.علیھاالمُتفّقالقوائمفيأسماؤھمالمُدرجةالأشخاصجمیععن

یشبھوماوالوقودالإنسانیةالمساعداتمنتحدیدھا)(سیتمّالسكانلحاجاتوالكافیةالضروریةالكمیاتإدخالتكثیف-
فیھابماغزةقطاعفيالمناطقكلّإلىالإنسانیةالمساعداتمنمناسبةكمّیاتوصولیتیحوكذلكیومي،بشكلذلك،
القطاع.مناطقجمیعفيسكناھمأماكنإلىالنازحینوعودةالقطاع،شمال

كلواستئنافالسكان،لإیواءخیمللسكان/مخیمّاتلإقامةیلزمماوإدخالالقطاعكلفيالمستشفیاتإعمارإعادة-
ووكالاتھا.المتحدةالأممقبلمنللسكانالمقدّمةالإنسانیةالخدمات

التامّ.الھدوءلإعادةاللازمةالمتطلبّاتبشأنمباشرة)(غیربمباحثاتالبدء-

المرحلتینتفاصیلعلىالاتفاقیتمّأنعلىالاتفاق،ھذامنیتجزّألاجزءھوالأولىالمرحلةبتفاصیلالمُرفقالمُلحق-
الأولى.المرحلةتنفیذأثناءوالثالثةالثانیة

یوماً):45(الثانیةالمرحلة-2

والعودةالمتبادلةالعسكریةالعملیاتوقفلاستمراراللازمةالمتطلبّاتبشأنالمباشرة)(غیرالمباحثاتمنالانتھاءیجب
المحتجزینجمیععنالإفراجإلىالمرحلةھذهوتھدفالثانیة،المرحلةتنفیذقبلوذلكعنھوالإعلانالتامّالھدوءحالةإلى

للمرحلةالإنسانیةالإجراءاتواستمرارالفلسطینیین،المسجونینمنمحدّدةأعدادمقابلوالمجندّین)،(المدنییّنالرجال
للبیوتالشاملالإعمارإعادةأعمالوبدءكافةّ،غزةقطاعمناطقحدودخارجالإسرائیلیةالقواتوخروجالأولى،

علىالحصاروإنھاءذلكتنفیذتضمنمحدّدةآلیاتوفقغزة،قطاعمناطقكلفيدُمّرتالتيالتحتیةوالبنىوالمنشآت
الأولى.المرحلةفيعلیھالتوافقسیتمّلماوفقاًوذلككاملاًغزةقطاع



یوماً):45(الثالثةالمرحلة-3

الإجراءاتواستمرارإلیھم،والتعرّفالوصولبعدالجانبینلدىالموتىورفاتجثامینتبادلإلىالمرحلةھذهتھدف
والثانیة.الأولىالمرحلتینفيعلیھالتوافقسیتمّلماوفقاًوذلكوالثانیة،الأولىللمرحلتینالإنسانیة

الأولىالمرحلةتفاصیلالإطار:اتفاقیةملحق��

ھذهمدّةطوالالاستطلاع،فیھابماالجوّيالنشاطأشكالكلّووقفالجانبین،منالعسكریةللعملیاتالكاملالوقف-
المرحلة.

شرقاًالفاصلالخطّبمحاذاةلتكونغزة،قطاعكلفيالمأھولةالمناطقخارجبعیداًالإسرائیلیةالقواتتمركزإعادة-
والمسجونین.المحتجزینتبادلاستكمالمنالأطرافلتمكینوذلكوشمالاً،

19ًسنّ(دونوالأطفالالنساءمنالإسرائیلیینالمحتجزینسراحبإطلاقالطرفانیقوم- والمسنیّنالمجندّین)غیرعاما
الذینوالمرضى،عاماً)50(فوقالسنّوكباروالأطفالالنساءمنالاحتلالسجونفيالأسرىجمیعمقابلوالمرضى،

500بتسمیةحماستقومفلسطینيأسیر1500الىبالإضافةاستثناء،بلاالاتفاقھذتوقیعتاریخحتىاعتقالھمتمّ
العالیة.والأحكامالمؤبدّاتمنمنھم

التيالتھمةنفسعلىوالعرب،الفلسطینیینالأسرىاعتقالإعادةعدمتضمنالتياللازمةالقانونیةالإجراءاتإتمام-
علیھا.اعتقُلوا

فيأسماؤھمالمدرجةالأشخاصجمیععنالمرحلةھذهخلالالإفراجیضمنبشكلوالمتزامنالمتبادلالإفراجیتمّ-
التنفیذ.قبلوالقوائمالأسماءتبادلویتمّمُسبقاً،علیھاالمتفّقالقوائم

.7/10/2023بعداتخاذھاتمّالتيوالعقوباتالإجراءاتورفعالاحتلالسجونفيالأسرىأوضاعتحسین-

ماإلىالأقصىالمسجدفيالأوضاعوعودةالأقصىالمسجدعلىالإسرائیلیینالمستوطنینوعدواناقتحاماتوقف-
.2002عامقبلعلیھكانت

الإنسانیةالمساعداتمنشاحنة)500عنتقلّلا(بماالسكّانلحاجاتوالكافیةالضروریةالكمیاتإدخالتكثیف-
القطاعمناطقكلإلىالإنسانیةالمساعداتمنمناسبةكمیاتوصولیتیحوكذلكیومي،بشكلذلك،یشبھوماوالوقود
القطاع.شمالخاصّوبشكل

النقلوسائلبكلوالمواطنینالسكانحركةحرّیةوضمانالقطاع،مناطقجمیعفيسكنھمأماكنإلىالنازحینعودة-
الشمال.إلىالجنوبمنوخاصّةغزةقطاعمناطقجمیعفيإعاقتھاوعدم

معیقات.دونوالبضائعالأفرادحركةبحرّیةوالسماحالتجارةوعودةغزةقطاعمعالمعابرجمیعفتحضمان-

رفح.معبرعبروالجرحىوالمرضىالمسافرینحركةعلىإسرائیلیةقیودأيرفع-

قیود.دونالخارجفيللعلاجوالأطفالوالنساءالرجالمنالجرحىجمیعخروجضمان-

القضایاوإنجازوتحقیقضمانعلىوالإشرافللإدارةالجھاتمنیلزممنكلمعالجھودقیادةوقطرمصرتتولىّ-
الآتیة:

والأنقاض.الركاملإزالةواللازمةالكافیةالثقیلةالمعدّاتوإدخالتوفیر-1



الصحة.وزارةومتطلبّاتالمدني،الدفاعمعدّاتتوفیر-2

السكّان.لإیواءخیمللسكّان/مخیمّاتلإقامةیلزمماوإدخالالقطاعكلّفيوالمخابزالمستشفیاتإعمارإعادةعملیة-3

60ًعنیقلّلاماإدخال-4 ھذهسریانبدءمنأسبوعكلیدخلبحیثكونتینارات)(كرفانات/المؤقتّةالمساكنمنألفا
منلإیواءأسبوع،كلخیمةألف50بمعدّلإیواء،خیمةألف200إلىبالإضافةغزة،قطاعإلىمسكنألف15المرحلة

الحرب.خلالبیوتھمالاحتلالدمّر

والمیاه.والاتصالاتالكھرباءشبكاتتأھیلوإعادةالقطاع،مناطقجمیعفيالتحتیةالبنیةوإصلاحبإعمارالبدء-5

فيالإعمارعملیةّوجدولةالعدوان،بسببدُمّرتالتيالعامّةوالمرافقالاقتصادیةوالمنشآتالبیوتإعمارخطةّإقرار-6
سنوات.3تتجاوزلامدّة

وخاصّةووكالاتھاالمتحدةالأممقبلمنالقطاع،مناطقكلفيللسكّانالمقدّمةالإنسانیةالخدماتكلاستئناف-
.7/10/2023قبلكانتكماغزةقطاعمناطقجمیعفيعملھالمباشرةالعاملةالدولیةالمنظمّاتوجمیع«الأونروا»

القطاعات.وكلالكھرباءتولیدمحطةّتشكیللإعادةاللازمبالوقودغزةقطاعتزویدإعادة-

والماء.الكھرباءمنباحتیاجاتھاغزةبتزویدالاحتلالالتزام-

حالةإلىللعودةالمتبادلةالعسكریةالعملیاتوقفلاستمراراللازمةالمتطلبّاتبشأنمباشرة)(غیربمباحثاتالبدء-
والمتبادل.التامالھدوء

ذكرھاتمّالتيوالإیواءوالإغاثةالكافیةالمساعداتبدخولالالتزامتحققّبمدىوثیقاًارتباطاًمرتبطةالتبادلعملیة-
علیھا.والاتفاق

المتحدة).الأممروسیا،تركیا،قطر،(مصر،للاتفاق:الضامنون��


